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Technical Data

Dimension: 66 x 66 x 20,4 mm

Weight: 52 g

Input: 50VDC1,0A

Wireless Technology: Protocol Zigbee compatible
Wi-Fi compatibility: IEEE 802.11 a/b/g/n

P 20 mW Max

f:2402 + 2480 MHz

YOUR HOME

VIVANCO

]
66 mm

Connect more than 100 sensors and detectors
to a single gateway for centralized home control

66 mm
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USER MANUAL

Get Ready

1.

2.
3.

Download the Vivanco Smart App from the App Store or Google Play.

.’ Appézgrfe
Create an account within the Vivanco Smart App.
Power on the gateway, ensure the orange indicator is pulsing.

Add Device (Bluetooth)

N =

Lol o

Enable Bluetooth and Location on your phone.

Open the Vivanco Smart App, tap the “+" icon in the top right corner of the
home screen, then select “Add Device".

Wait for the app to detect the device via Bluetooth, then tap "Add".

Select your Wi-Fi network and enter the password.

Wait until the device is successfully connected.

To add a subdevice, press "Add Subdevice” and follow the instructions in the
app to complete the connection.

Add Device (Manually)

1.

corwN

Open the Vivanco Smart App, tap the “+" icon in the top right corner of the
home screen, then select "Add Device”.

Select "Wireless Multi-mode Gateway”.

Select your Wi-Fi network and enter the password.

Follow the on-screen instructions, then tap “Continue”.

Wait until the device is successfully connected.

To add a subdevice, press "Add Subdevice” and follow the instructions in the
app to complete the connection.

How to reset your device

Press and hold the Reset button for more than 5 seconds before releasing.

MANUALE DI ISTRUZIONI

Operazioni preliminari

1.

2.
3.

Scarica l'app Vivanco Smart da App Store o Google Play.

. donthe
[ App Store
Registra un account sulla tua app Vivanco Smart.
Accendere il gateway e assicurarsi che l'indicatore arancione lampeggi.

Aggiungere il dispositivo (Bluetooth)

N

Lol od

Attiva il Bluetooth e la Localizzazione del tuo telefono.

Apri l'app Vivanco Smart, clicca su “+" nell'angolo in alto a destra della
homepage, quindi seleziona "Aggiungi dispositivo”

Attendi che il Bluetooth cerchi il dispositivo, quindi seleziona "Aggiungi”.
Scegli il Wi-Fi e inserisci la password.

Attendi che il dispositivo completi la connessione.

Per aggiungere un dispositivo secondario, premi “Aggiungi dispositivo
secondario” e segui le istruzioni nell'app per completare il collegamento.

Aggiungere il dispositivo (manualmente)

1.

corwN

Open the Vivanco Smart App, tap the “+" icon in the top right corner of the
home screen, then select "Add Device”.

Selezionare "Wireless Multi-mode Gateway”.

Scegli il Wi-Fi e inserisci la password.

Leggi le istruzioni, quindi clicca su “Continua”

Attendere finché il dispositivo non viene collegato correttamente

Per aggiungere un dispositivo secondario, premi "Aggiungi dispositivo
secondario” e segui le istruzioni nell'app per completare il collegamento.

Come ripristinare il dispositivo

Tenere premuto il pulsante Reset per piu di 5 secondi prima di rilasciarlo



MANUAL DEL USUARIO BENUTZERHANDBUCH

Preparacion Vorbereitung

1. Descargue la aplicacion Vivanco Smart desde App Store o Google Play. 1. Laden Sie die Vivanco Smart App aus dem App Store oder von Google Play
herunter.

2. Cree una cuenta dentro de la aplicacién Vivanco Smart. 2. Erstellen Sie ein Konto in der Vivanco Smart App

3. Encienda el gateway y asegurese de que el indicador naranja parpadee lentamente. 3. Schalten Sie das Gateway ein und vergewissern Sie sich, dass die orangefarbene

Anzeige langsam blinkt.

Anadir dispositivo (Bluetooth) G rm e (B

1. Active Bluetooth y la ubicacion en su teléfono movil.

2. Abra la aplicacién Vivanco Smart, pulse el icono “+" en la esquina superior
derecha de la pantalla principaly, a continuacién, seleccione "Anadir dispositivo”.

3. Espere a que la aplicacion detecte el dispositivo mediante Bluetooth vy,

después, pulse "Anadir”.

Seleccione la red Wi-Fi e introduzca la contrasefa.

Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente.

Para anadir un subdevice, pulse "Afadir subdevice” y siga las instrucciones

de la aplicacion para completar la conexion.

1. Aktivieren Sie Bluetooth und die Standortdienste auf Ihrem Smartphone.

2. Offnen Sie die Vivanco Smart App, tippen Sie auf das ,.+"-Symbol oben rechts
auf dem Startbildschirm und wahlen Sie anschlieBend .Gerat hinzufiigen”.

3. Warten Sie, bis die App das Gerat (iber Bluetooth erkennt, und tippen Sie
dann auf ,Hinzufligen".

4. Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus und geben Sie das Passwort ein

5. Warten Sie, bis das Gerat erfolgreich verbunden ist.

6. Um ein Subdevice hinzuzufigen, tippen Sie auf ,Subdevice hinzufligen" und
folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Verbindung abzuschlieBen.

Lol

Anadir dispositivo (manual) Geriit manuell hinzufiigen
1. Abra la aplicacion Vivanco Smart, pulse el icono “+" en la esquina superior

derecha de la pantalla principaly, a continuacion, seleccione "Anadir dispositivo”. 1. Qffnen Sie die Vivanco Smart App, tippen Sie auf das .+*-Symbol oben rechts

auf dem Startbildschirm und wahlen Sie anschlieBend .Gerat hinzufiigen”.

2. Selec;ione "Gateway inalambrico mult'\modAo” 2. Wahlen Sie ,Drahtloses Multimodus-Gateway".
3. 5?‘”'0?‘8 la red_ Wi-Fie introduzca la contrasefia. " . " 3. Wahlen Sie Inr WLAN-Netzwerk aus und geben Sie das Passwort ein.
4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla y, a continuacion, pulse “Continuar 4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und tippen Sie
5. Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente ) . S
~ DA . . . anschlieBend auf Weiter

6. Para anadir un subdevice, pulse "Afadir subdevice" y siga las instrucciones 5. Warten Sie, bis das Gerat erfolgreich verbunden ist

de la aplicacion para completar la conexion. 6. Um ein Subdevice hinzuzufigen, tippen Sie auf ,Subdevice hinzufligen" und

folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Verbindung abzuschlieBen.

Como restabl el dispositivo Gerat zuriicksetzen
Mantenga pulsado el botén Reset durante mas de 5 segundos y luego suéltelo. Halten Sie die Reset-Taste ldnger als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie

anschlieBend los.



MANUEL DE L'UTILISATEUR

Préparation

1. Téléchargez l'application Vivanco Smart depuis l'App Store ou Google Play.

2. Créez un compte dans l'application Vivanco Smart.
3. Allumez la passerelle et assurez-vous que le voyant orange clignote lentement.

Ajouter un appareil (Bluetooth)

1. Activez le Bluetooth et la localisation sur votre smartphone.

2. Ouvrez l'application Vivanco Smart, appuyez sur l'icone « + » en haut a droite
de l'écran d'accueil, puis sélectionnez « Ajouter un appareil ».

Attendez que 'application détecte ['appareil via Bluetooth, puis appuyez sur « Ajouter ».
Sélectionnez votre réseau Wi-Fi et saisissez le mot de passe.

Attendez que l'appareil soit correctement connecté.

Pour ajouter un subdevice, appuyez sur « Ajouter un subdevice » et suivez
les instructions dans 'application pour terminer la connexion.

Lol o

Ajouter un appareil (manuel)

1. Ouvrez l'application Vivanco Smart, appuyez sur l'icdne « + » en haut a droite
de 'écran d'accueil, puis sélectionnez « Ajouter un appareil ».

Sélectionnez « Passerelle sans fil multimode ».

Sélectionnez votre réseau Wi-Fi et saisissez le mot de passe.

Suivez les instructions affichées a 'écran, puis appuyez sur « Continuer ».
Attendez que l'appareil soit correctement connecté.

Pour ajouter un subdevice, appuyez sur « Ajouter un subdevice » et suivez
les instructions dans l'application pour terminer la connexion.

corwN

Réinitialisation de l'appareil

Maintenez le bouton Reset enfoncé pendant plus de 5 secondes, puis relachez-le.

MANUAL DO UTILIZADOR

Preparagao

1. Transfira a aplicacao Vivanco Smart na App Store ou Google Play.

2. Crie uma conta na aplicacdo Vivanco Smart.
3. Ligue o gateway e certifique-se de que o indicador laranja esta a piscar lentamente.

Adicionar dispositivo (Bluetooth)

1. Ative o Bluetooth e a localizagdo no seu smartphone

2. Abra a aplicacao Vivanco Smart, toque no icone “+" no canto superior direito
do ecra inicial e, em seguida, selecione "Adicionar dispositivo”.

3. Aguarde até que a aplicagado detete o dispositivo via Bluetooth e depois toque

em “Adicionar”.

Selecione a sua rede Wi-Fi e introduza a palavra-passe.

Aguarde até que o dispositivo seja ligado com sucesso.

Para adicionar um subdevice, toque em “Adicionar subdevice” e siga as

instrucdes na aplicacao para concluir a ligagao.

Lol o

Adici di itivo ( 1)

Abra a aplicacao Vivanco Smart, toque no icone “+" no canto superior direito
do ecra inicial e, em seguida, selecione “Adicionar dispositivo".

Selecione “Gateway sem fios multimodo”.

Selecione a sua rede Wi-Fi e introduza a palavra-passe.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra e depois toque em “Continuar”
Aguarde até que o dispositivo seja ligado com sucesso.

Para adicionar um subdevice, toque em “"Adicionar subdevice” e siga as
instrugoes na aplicagao para concluir a ligagao.

Lol LF ol ol

Repor o dispositivo

Prima e mantenha premido o botao Reset durante mais de 5 segundos e depois
solte-o



PYKOBOACTBO MO 3KCM/IYATALMA

MoparoroBka

1. 3arpysute npunoxenue Vivanco Smart 13 App Store unn Google Play.

2. Co3paliTe y4éTHYIO 3aNuCb B NpUnoxeHnn Vivanco Smart.
3. Brnouute Wwaio3 1 y6eanTecs, YTo OpaHeBbli MHAVKATOP MeIeHHO M1raeT.

Ao6aeneHne ycrpolicrsa (Bluetooth)

1. Bknioyure Bluetooth n cnyx6bl reonokaummn Ha cmMapTdoHe.

2. Otkpoiite npunoxeHwe Vivanco Smart, HaKMKTe 3Ha4OK «+» B NPaBOM BepXHEM
YNy FaBHOrO 3KpaHa, 3aTem BbibepuTte «[106aBnTb YCTPONCTBO.

3. [loxanTtech, Noka NpunoxeHne obHapyKu1T yCTporncTeo Yepes Bluetooth, 3atem

HaxmuTe «[106aBuUTb.

BuibepuTe ceTb Wi-Fi 1 BBeAMTE Naponb.

JloxanTech yCnewHoro NOAKMNOYEHNA YCTPONCTBA.

Yrobbl pobasutb subdevice, Haxmute «[JobasuTb subdevice» v cnepyite

VIHCTPYKUMAM B MPUNOXKEHUM [INA 3aBEPLLIEHVA NOAKMIOHEHNA

Lol

Jo6aBneHune ycTpoicTea (BpyUHyio)

1. Otkpoitte npunoxenue Vivanco Smart, HaxXMUTe 3HaUOK «+» B MPaBOM BEPXHEM
YNy FaBHOTO 3KPaHa, 3aTem BbibepuTe «[106aBnTb YCTPONCTBOY.

BbibepyiTe «beCcnpOBOAHOM MyNBTUPEXKMMHBI LLII03».

BuibepuTe ceTb Wi-Fi 1 BBEAMTE Naponb.

Cnepyiite UHCTPYKLMAM Ha SKpaHe, 3aTem HaxmuTe «[1poaoIKuUTb.

JloxauTech ycnewHoro NoAKMIoYeHN yCTpoicTaa.

Yrobbl aobasuth subdevice, Haxmute «[obasuTb subdevice» w cnepyite
VHCTPYKLMAM B NPUNOMKEHUM N1A 3aBEPLIEHUA NOAKIIIOYEHNA.

Lol ok ol ol

C6poc ycTpoiicTBa

HaxmuTe 1 yaepxusaiite KHomky Reset 6onee 5 cekyHz, 3atem oTrnycTuTe eé.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Voorbereiding

1. Download de Vivanco Smart-app uit de App Store of Google Play.

2. Maak een account aan in de Vivanco Smart-app.
3. Schakel de gateway in en controleer of het oranje indicatielampje langzaam knippert.

Apparaat toevoegen (Bluetooth)

1. Schakel Bluetooth en locatievoorzieningen in op uw smartphone.

2. Open de Vivanco Smart-app, tik op het pictogram “+" rechtsboven op het
beginscherm en selecteer vervolgens "Apparaat toevoegen”.

3. Wacht tot de app het apparaat via Bluetooth detecteert en tik daarna op

“Toevoegen”.

Selecteer uw Wi-Fi-netwerk en voer het wachtwoord in.

Wacht totdat het apparaat succesvol is verbonden.

Om een subdevice toe te voegen, tikt u op “Subdevice toevoegen” en volgt u

de instructies in de app om de verbinding te voltooien.

Lol 1 o

Apparaat handmatig toevoegen

1. Open de Vivanco Smart-app, tik op het pictogram “+" rechtsboven op het
beginscherm en selecteer vervolgens “Apparaat toevoegen”.

Selecteer “Draadloze multimodus-gateway”.

Selecteer uw Wi-Fi-netwerk en voer het wachtwoord in.

Volg de instructies op het scherm en tik vervolgens op “Doorgaan”.

Wacht totdat het apparaat succesvol is verbonden.

Om een subdevice toe te voegen, tikt u op “Subdevice toevoegen” en volgt u
de instructies in de app om de verbinding te voltooien.

Lol LF ol ol

Het apparaat resetten

Houd de Reset-knop langer dan 5 seconden ingedrukt en laat deze vervolgens los.
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BRUKSANVISNING

Forberedelser

1.

Ladda ner Vivanco Smart-appen fran App Store eller Google Play.

.’ Appgzgrfe
Skapa ett konto i Vivanco Smart-appen.

Sld pa gatewayen och kontrollera att den orange indikatorlampan blinkar
langsamt.

Légg till en enhet (Bluetooth)

N =

Lol ol od

Aktivera Bluetooth och platstjdnster pa din smartphone.

Oppna Vivanco Smart-appen, tryck pa ikonen “+" langst upp till hoger pa
startskarmen och valj sedan “Lagg till enhet”.

Vanta tills appen upptacker enheten via Bluetooth och tryck sedan pa “Légg till"
Valj ditt Wi-Fi-natverk och ange l6senordet

Vanta tills enheten har anslutits korrekt.

For att lagga till en subdevice, tryck pa “Lagg till subdevice” och folj
instruktionerna i appen for att slutféra anslutningen

L&gg till enhet (manuellt)

1.

Lol ok ol ol

Oppna Vivanco Smart-appen, tryck pa ikonen “+" langst upp till hoger pa
startskarmen och valj sedan “Lagg till enhet”.

Valj “Tradlés gateway med flera ldgen”.

Valj ditt Wi-Fi-natverk och ange l6senordet.

F6lj instruktionerna p& skarmen och tryck sedan pa “Fortsatt”.

Vanta tills enheten har anslutits korrekt.

For att lagga till en subdevice, tryck pa “Lagg till subdevice” och folj
instruktionerna i appen for att slutfora anslutningen.

Aterstilla enheten

Hall Reset-knappen intryckt i mer an 5 sekunder och sldpp den sedan.

KAYTTOOHJE
Valmistelu
1. Lataa Vivanco Smart -sovellus App Storesta tai Google Playsta.
2. Luo tili Vivanco Smart -sovelluksessa.
3. Kytke gateway paalle ja varmista, ettd oranssi merkkivalo vilkkuu hitaasti.

Laitteen lisddminen (Bluetooth)

N

Lol ol od

Ota Bluetooth ja sijaintipalvelut kayttoon alypuhelimessasi.

Avaa Vivanco Smart -sovellus, napauta kuvaketta aloitusnaytdn oikeassa
ylakulmassa ja valitse sitten “Lisaad laite”.

Odota, ettd sovellus tunnistaa laitteen Bluetoothin kautta, ja napauta sitten “Lisaa".
Valitse Wi-Fi-verkko ja sy6ta salasana.

Odota, kunnes laite on yhdistetty onnistuneesti.

Lisdtaksesi subdevice-laitteen napauta “Lisaa subdevice” ja seuraa
sovelluksen ohjeita yhteyden muodostamiseksi loppuun.

Laitteen lisddminen (manuaalisesti)

1.

corwN

Avaa Vivanco Smart -sovellus, napauta "+"-kuvaketta aloitusndyton oikeassa
yldkulmassa ja valitse sitten “Lisaa laite”.

Valitse "Langaton monitoimigateway”.

Valitse Wi-Fi-verkko ja syotd salasana.

Seuraa naytolla nakyvia ohjeita ja napauta sitten “Jatka".

Odota, kunnes laite on yhdistetty onnistuneesti.

Lisdtaksesi subdevice-laitteen napauta “Lisda subdevice” ja seuraa
sovelluksen ohjeita yhteyden muodostamiseksi loppuun.

Laitteen palauttaminen

Pida Reset-painiketta painettuna yli 5 sekunnin ajan ja vapauta se sitten.



KULLANIM KILAVUZU

Hazirlik

1.

2.
3.

Vivanco Smart uygulamasini App Store veya Google Play lzerinden indirin.

Vivanco Smart uygulamasi icinde bir hesap olusturun.
Gateway'i agin ve turuncu gostergenin yavasca yanip sondigiinden emin olun

Cihaz Ekleme (Bluetooth)

Lol

Telefonunuzda Bluetooth ve konum hizmetlerini etkinlestirin.

Vivanco Smart uygulamasini agin, ana ekranin sag Ust késesindeki “+"
simgesine dokunun ve ardindan “Cihaz Ekle" segcenegini secin.
Uygulamanin cihazi Bluetooth Uzerinden algilamasini bekleyin ve ardindan
“Ekle” segenegine dokunun.

Wi-Fi aginizi segin ve sifreyi girin.

Cihaz basariyla baglanana kadar bekleyin.

Bir subdevice eklemek igin “Subdevice Ekle" segenegine dokunun ve
baglantiyl tamamlamak i¢in uygulamadaki talimatlari izleyin.

Cihaz Ekleme (Manuel)

1.

Lol ok ol ol

Vivanco Smart uygulamasini agin, ana ekranin sag ust kosesindeki “+"
simgesine dokunun ve ardindan “Cihaz Ekle"” secenegini secin.

“Kablosuz Cok Modlu Gateway" secenegini segin.

Wi-Fi aginizi secin ve sifreyi girin.

Ekrandaki talimatlari izleyin ve ardindan “Devam Et" secenegine dokunun.
Cihaz basariyla baglanana kadar bekleyin.

Bir subdevice eklemek icin “Subdevice Ekle" segenegine dokunun ve
baglantiyi tamamlamak igin uygulamadaki talimatlari izleyin.

Cihazi sifirlama

Reset digmesini 5 saniyeden uzun sire basili tutun ve ardindan birakin.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przygotowanie

1.

2.
3.

Pobierz aplikacje Vivanco Smart z App Store lub Google Play.

.’ Appgzgrfe
Utworz konto w aplikacji Vivanco Smart

Wtacz gateway i upewnij sig, ze pomaranczowy wskaznik powoli miga.

Dodawanie urzadzenia (Bluetooth)

Lol o

Wtacz Bluetooth i ustugi lokalizacji w smartfonie

Otworz aplikacje Vivanco Smart, dotknij ikony .+" w prawym gérnym rogu
ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz ,Dodaj urzadzenie”

Poczekaj, az aplikacja wykryje urzadzenie przez Bluetooth, a nastepnie
dotknij .Dodaj".

Wybierz sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto.

Poczekaj, az urzadzenie zostanie pomyslnie potaczone.

Aby doda¢ subdevice, dotknij .Dodaj subdevice” i postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji, aby zakonczy¢ potaczenie.

Dodawanie urzadzenia (rgczne)

1.

swnN

Lol

Otworz aplikacje Vivanco Smart, dotknij ikony .+ w prawym gérnym rogu
ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz ,Dodaj urzadzenie”

Wybierz .Bezprzewodowa bramka wielotrybowa”.

Wybierz sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, a nastepnie
dotknij .Kontynuuj".

Poczekaj, az urzadzenie zostanie pomyslnie potaczone.

Aby doda¢ subdevice, dotknij .Dodaj subdevice” i postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji, aby zakonczy¢ potaczenie.

Resetowanie urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset przez ponad 5 sekund, a nastepnie go zwolnij.
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EMXEIPIAIO XPHXTH

Mpogtopacia

1.

2.
3.

KateBaote tnv epappoyn Vivanco Smart ano to App Store i 1o Google Play.

AnUIOUPYNOTE hoyaplaopd otnv epappoyn Vivanco Smart.
Evepyoroirjote To gateway kat Beaiwbeite ot n moptokah évdeign avaBooprivel apyd.

MpocOnkn cuokeun¢ (Bluetooth)

Lol

Evepyorolriote To Bluetooth kat Tic urinpeaieg Tomobesiag oto smartphone cac,
AvoIETe TNV epappoyr| Vivanco Smart, TatioTe To £KOVIOIO «+» EMAvw Ge€1d oTNV
apxIKr) 006vn Kal 0T ouvéxela EMAEETE «MpoaBrikn CUOKEUNG.

[MEPIMEVETE LEXPL N EQAPUOYI VA EVTOTTIOEL TN CUOKELH péow Bluetooth kat émerta
natoTe «Mpoobrikny.

EmAé€Te To SikTtuo Wi-Fi kat eloaydyete Tov Kwdikd mpdoRaonc.

TEPIHEVETE PEXPL VA ONOKANPWOEL EMITUXWG N GUVEEDT TNG CUOKEUNG.

Ma va mpoobéoete éva subdevice, matiote «MpooBrikn subdevice» kau
AKOAOUBNOTE TIC 08NYIEG OTNV EYAPHOYT VI VO ONOKANPWOETE TN OUVOEDH.

MpocOnkn cuckeung (xelpokivnra)

1.

Lol ok ol ol

Avoi€te TV epappioyr) Vivanco Smart, TatrioTe To £IKoviSIO «+» EMAvw Oe€1d oTNV
apyxikr 086vn Kal oTn ouvéxela eMAEETE «[1poabrkn oUOKEURC.

EmAéETe «AcUppato gateway TOMAMAWY AETOUPYIDV».

EmAé€Te To Siktuo Wi-Fi kat eloaydyete Tov KwdIKo mpooRaong.

AKONOUBNOTE TIG 08NyieC TNV 0BGV KAl GTN CUVEXELD TIATAOTE «SUVEXELOD.
[MEPIUEVETE PEXPL VA ONOKANPWOEL EMTUXWG N GUVEEDH TNG CUOKEUNG.

Mla va mpoobéoete éva subdevice, matjote «Mpoobrikn subdevice» kat
AKONOUBNOTE TIC 0ONYIEG OTNV EPAPHOYI YIa VA ONOKANPWOETE TN 0UVEEDN.

Emavagpopd cuoKeung

[atroTe Kat KpaTtAOTE TATNEVO TO Ko Reset yia eploodtepo amd 5 SeutepdAenTa
Kal 0TN OULVEXEIQ OPAOTE TO
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UZIVATELSKY MANUAL

Priprava

1.

2.
3.

Stéhnéte si aplikaci Vivanco Smart z App Store nebo Google Play.

Google Play
. aon the
[ App Store

Vytvorte si Uet v aplikaci Vivanco Smart.

Zapnéte gateway a ujistéte se, Ze oranzova kontrolka pomalu blika.

PFidani zafizeni (Bluetooth)

Lol 1 o

Na svém smartphonu povolte Bluetooth a sluzby uréovani polohy.

Otevrete aplikaci Vivanco Smart, klepnéte na ikonu ,+" v pravém hornim rohu
hlavni obrazovky a poté vyberte .Pridat zafizeni".

Pockejte, az aplikace zarizeni detekuje pres Bluetooth, a poté klepnéte na
LPridat”.

Vyberte svou sit Wi-Fi a zadejte heslo.

Pockejte, dokud nebude zafizeni Gspésné pripojeno.

Chcete-li pridat subdevice, klepnéte na ,Pridat subdevice" a postupujte podle
pokyn( v aplikaci pro dokonéeni pripojeni.

PFidani zafizeni (ruéng)

1. Otevrete aplikaci Vivanco Smart, klepnéte na ikonu ,+" v pravém hornim rohu
hlavni obrazovky a poté vyberte ,Pridat zafizeni".

2. Vyberte .Bezdratovd multimédova gateway".

3. Vyberte svou sit Wi-Fi a zadejte heslo.

4. Postupujte podle pokyni na obrazovce a poté klepnéte na ,Pokracovat".

5. Pockejte, dokud nebude zafizeni Uspésné pripojeno

6. Chcete-li pridat subdevice, klepnéte na ,Pridat subdevice" a postupujte podle
pokyn( v aplikaci pro dokoncenf pripojent.

Resetovani zafizeni

Stisknéte a podrzte tlacitko Reset déle nez 5 sekund a poté jej uvolnéte.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Priprava

1.

2.
3.

Stiahnite si aplikaciu Vivanco Smart z App Store alebo Google Play.

. aon the
[ App Store
Vytvorte si Ucet v aplikacii Vivanco Smart.

Zapnite gateway a uistite sa, Ze oranzovy indikator pomaly blika.

Pridanie zariadenia (Bluetooth)

Lol

Na svojom smartféne zapnite Bluetooth a lokaliza¢né sluzby.

Otvorte aplikdciu Vivanco Smart, klepnite na ikonu .+" v pravom hornom
rohu domovskej obrazovky a potom vyberte ,Pridat zariadenie”.

Pockajte, kym aplikdcia rozpozna zariadenie cez Bluetooth, a potom klepnite
na .Pridat".

Vyberte svoju Wi-Fi siet a zadajte heslo.

Pockajte, kym sa zariadenie Uspesne pripoji.

Ak chcete pridat subdevice, klepnite na .Pridat subdevice” a postupujte
podla pokynov v aplikacii na dokoncenie pripojenia.

Pridanie zariadenia (manuélne)

1.

Lol ok ol ol

Otvorte aplikaciu Vivanco Smart, klepnite na ikonu ,+" v pravom hornom
rohu domovskej obrazovky a potom vyberte .,Pridat zariadenie”

Vyberte ,Bezdrétova multimddova gateway".

Vyberte svoju Wi-Fi siet a zadajte heslo.

Postupujte podla pokynov na obrazovke a potom klepnite na .Pokracovat”.
Pockajte, kym sa zariadenie Uspesne pripoji.

Ak chcete pridat subdevice, klepnite na .Pridat subdevice" a postupujte
podla pokynov v aplikacii na dokoncenie pripojenia.

Resetovanie zariadenia

Stlacte a podrzte tlacidlo Reset dlhsie ako 5 sekind a potom ho uvolnite.
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HASZNALATI UTMUTATO

Eldkésziiletek

1.

Toltse le a Vivanco Smart alkalmazast az App Store-bol vagy a Google Play

aruhazbol.
Google Play
. aon the
[ App Store

2. Hozzon létre egy fidkot a Vivanco Smart alkalmazasban.

3. Kapcsolja be a gatewayt, és ellendrizze, hogy a narancssérga jelzéfény
lassan villog-e.

Eszkdz hozzaadasa (Bluetooth)

1. Kapcsolja be a Bluetooth-t és a helymeghatdrozasi szolgaltatdsokat az
okostelefonjan.

2. Nyissameg a Vivanco Smart alkalmazast, érintse meg a kezdéképernyd jobb felsd
sarkdban taldlhatd .+" ikont, majd vélassza az .Eszkoz hozzdaddsa” lehetéséget.

3. Vérja meg, amig az alkalmazas Bluetooth-on keresztil felismeri az eszkozt,
majd érintse meg a .Hozzdadas" lehetdséget.

4. Valassza ki a Wi-Fi haldzatot, és adja meg a jelszot.

5. Vérja meg, amig az eszkoz sikeresen csatlakozik.

6. Subdevice hozzdadasahoz érintse meg a .Subdevice hozzdadasa”

lehetdséget, és kovesse az alkalmazas utasitasait a kapcsolat befejezéséhez.

Eszkéz hozzaadasa (kézi)

1.

swnN

om

Nyissa meg a Vivanco Smart alkalmazast, érintse meg a kezdéképernyd jobb felsé
sarkaban taldlhatd .+" ikont, majd valassza az .Eszkoz hozzdaddsa” lehetbséget.
Valassza a .Vezeték nélkili tobbmaddu gateway” lehetéséget.

Valassza ki a Wi-Fi haldzatot, és adja meg a jelszot.

Kovesse a képernyén megjelend utasitadsokat, majd érintse meg a .Folytatas”
lehet6séget.

Varja meg, amig az eszkoz sikeresen csatlakozik.

Subdevice hozzdaddsdhoz érintse meg a .Subdevice hozzdaddsa”
lehet6séget, és kovesse az alkalmazas utasitasait a kapcsolat befejezéséhez.

Az eszkoz visszaallitasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset gombot tébb mint 5 masodpercig, majd
engedje el.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Sagatavosana

1. Lejupieladéjiet Vivanco Smart lietotni no App Store vai Google Play.

.’ Appézgrfe
2. lzveidojiet kontu Vivanco Smart lietotne

3. leslédziet gateway un parliecinieties, ka oranzais indikators [&ni mirgo

lerices pievienosana (Bluetooth)

1. Aktivizejiet Bluetooth un atrasanas vietas pakalpojumus sava viedtalrun.

2. Atveriet Vivanco Smart lietotni, pieskarieties ikonai “+" sakuma ekrana
augseja labaja stlri un péc tam izvéelieties "Pievienot ierici”

3. Pagaidiet, lidz lietotne atrod ierici, izmantojot Bluetooth, un péc tam
pieskarieties “Pievienot”.

4. |zvelieties savu Wi-Fi tiklu un ievadiet paroli.

5. Pagaidiet, lidz ierice tiek veiksmigi savienota.

6. Lai pievienotu subdevice, pieskarieties “Pievienot subdevice” un sekojiet
lietotne redzamajiem noradijumiem, lai pabeigtu savienojumu.

lerices pievieno3ana (manuali)

1. Atveriet Vivanco Smart lietotni, pieskarieties ikonai “+" sakuma ekrana
augseja labaja sturi un pec tam izvelieties "Pievienot ierici”.

2. lzvelieties "Bezvadu daudzreZzimu gateway”.

3. lzvelieties savu Wi-Fi tiklu un ievadiet paroli

4. Sekojiet ekrana redzamajiem noradijumiem un péc tam pieskarieties “Turpinat”.

5. Pagaidiet, lidz ierice tiek veiksmigi savienota

6. Lai pievienotu subdevice, pieskarieties “Pievienot subdevice” un sekojiet
lietotné redzamajiem noradijumiem, lai pabeigtu savienojumu.

lerices atiestatisana

Nospiediet un turiet Reset pogu ilgak par 5 sekundém, péc tam atlaidiet to.



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Paruosimas

1. Atsisiyskite Vivanco Smart programéle i App Store arba Google Play.

2. Sukurkite paskyra Vivanco Smart programeléje.
3. Jjunkite gateway ir jsitikinkite, kad oranzinis indikatorius létai mirksi.

Ir pridej (Bluetooth)
1. Jjunkite Bluetooth ir vietos nustatymo paslaugas savo iSmaniajame telefone
2. Atidarykite Vivanco Smart programeéle, paspauskite .+ piktograma pagrindinio

ekrano virsutiniame desiniajame kampe, tada pasirinkite .Pridéti jrenginj".
Palaukite, kol programeélé aptiks jrenginj per Bluetooth, tada paspauskite .Prideti".
Pasirinkite savo Wi-Fi tinkla ir jveskite slaptazodj.

Palaukite, kol jrenginys bus sekmingai prijungtas.

Norédami pridéti subdevice, paspauskite .Pridéti subdevice” ir vykdykite
programéléje pateikiamas instrukcijas, kad uzbaigtuméte prijungima.

Lol o

Jrenginio pridéjimas (rankiniu badu)

1. Atidarykite Vivanco Smart programéle, paspauskite ,+" piktograma pagrindinio
ekrano virsutiniame desiniajame kampe, tada pasirinkite . Pridéti jrenginj".
Pasirinkite .Belaidis daugiarezimis gateway".

Pasirinkite savo Wi-Fi tinkla ir jveskite slaptazodj.

Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, tada paspauskite . Testi".
Palaukite, kol jrenginys bus sekmingai prijungtas.

Norédami pridéeti subdevice, paspauskite .Pridéti subdevice” ir vykdykite
programéléje pateikiamas instrukcijas, kad uzbaigtumete prijungima.

corwN

Irenginio atkarimas

Paspauskite ir laikykite Reset mygtuka ilgiau nei 5 sekundes, tada atleiskite.
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PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

MoproroBka

1. M3TerneTe npunoxeHueto Vivanco Smart ot App Store vnm Google Play.

2. Cb3paiite akayHT B NpunoxeHuneTto Vivanco Smart.
3. Bkniouete gateway v ce yBepeTe, Ye OPaHKEBUAT MHAVKATOP MUra 6aBHO.

Ao6aesaHe Ha ycTporicTeo (Bluetooth)

1. AkteupaiTe Bluetooth v ycnyrite 3a MeCTONONOXKEHME Ha BalMA CMAapTOOH.

2. OtBopeTe npunoxeHneto Vivanco Smart, HaTucHeTe MKoHaTa,+" B ropHUa feceH
BrbJ1 Ha HAaYanHWA eKkpaH, cneq Koeto usbeperte, [lobaBaAHe Ha yCTPOMCTBO'.

3. VI3vakaliTe NnpunoxeHveTo a oTKpre yCTporcTeoTo Ypes Bluetooth, cnep koeto

HaTucHete [lobasaHe”,

M36epete Wi-Fi mpexata v BbBefiete naponata.

M34aKaitTe, BOKATO YCTPOWCTBOTO Ce CBbPXE YCMeLHO.

3a pga pobaswte subdevice, HaTcHeTe [lobasaHe Ha subdevice” n cnepgaiite

VIHCTPYKLMITE B MPUIOXEHNETO, 32 Aa 3aBbpLUMTE CBbP3BaHETO.

Lol 1 o

Jlo6aBsiHe Ha YCTPOMCTBO (PbYHO)

1. OtBopeTe npunoxeruneTo Vivanco Smart, HaTViCHeTe UKoHaTa,+" B TOPHMA feceH
Brb/l Ha HauanHWA eKkpax, cneq KoeTo usbepete, [lobasAHe Ha yCTPOMCTBO'.
M36epete, be3xkunuer MHoropexumer gateway'”.

V136epete Wi-Fi MpexaTa v BbBefeTe Naponara.

CnepBaliTe VHCTPYKUWITE Ha eKpaHa, Cnefj KOeTo HaTvcHeTe , Mpoabixm’,
VI3yakaliTe, OKATO YCTPOCTBOTO Ce CBbPE YCMeLHO.

3a aa pobaswte subdevice, HaTucHeTe ,JlobaeaHe Ha subdevice” v cnepgaiite
VIHCTPYKLMITE B MPUIOXEHMETO, 32 [la 3aBbpLUMTe CBbP3BaHETO.

Lol LF ol ol

HynupaHe Ha ycTpoiicTBoTO

HatucHete n 3a/lpbXxTe 6yTOHa Reset 3a noseue o1 5 CeryHAuW, cnef KOeTo ro oTnycHeTe.



UPORABNISKI PRIROCNIK

Priprava

1.

2.
3.

Prenesite aplikacijo Vivanco Smart iz trgovine App Store ali Google Play.

Ustvarite racun v aplikaciji Vivanco Smart.
Vklopite gateway in preverite, ali oranzni indikator pocasi utripa.

Dodajanje naprave (Bluetooth)

N =

Lol o

Na pametnem telefonu omogocite Bluetooth in lokacijske storitve.

Odprite aplikacijo Vivanco Smart, tapnite ikono »+« v zgornjem desnem kotu
zacetnega zaslona in nato izberite »Dodaj napravo«.

Pocakajte, da aplikacija zazna napravo prek Bluetooth povezave, nato tapnite »Dodaj«.
Izberite svoje Wi-Fi omreZje in vnesite geslo.

Pocakajte, da se naprava uspesno poveze.

Za dodajanje subdevice tapnite »Dodaj subdevice« in sledite navodilom v
aplikaciji za dokoncanje povezave.

Dodajanje naprave (roéno)

1.

corwN

Odprite aplikacijo Vivanco Smart, tapnite ikono »+« v zgornjem desnem kotu
zacetnega zaslona in nato izberite »Dodaj napravo«,

Izberite »Brezzicni vecnacinski gateway«.

Izberite svoje Wi-Fi omreZje in vnesite geslo.

Sledite navodilom na zaslonu in nato tapnite »Nadaljuj«

Pocakajte, da se naprava uspesno poveze.

Za dodajanje subdevice tapnite »Dodaj subdevice« in sledite navodilom v
aplikaciji za dokoncanje povezave.

Ponastavitev naprave

Pritisnite in drzite gumb Reset ve¢ kot 5 sekund, nato ga spustite.
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